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Concepte:

309. Exercici: NNNN. Periode: NT.
309. Exercici: NNNN. Periode: OA.
370. Exercici: NNNN. Periode: NT.
371. Exercici: NNNN. Periode: NT.
430. Exercici: NNNN. Periode: NN.

Identificacié del compte (CCC): (Quan I'ingrés sigui en
efectiu no s’ha d’emplenar aquest camp.)
Identificacio del subjecte passiu:

NIF: XNNNNNNNX.
Cognoms i nom o raé social:

Import:

NRC assignat a I'ingrés:

NRC al qual substitueix: (Aquest camp només s’ha
d’emplenar en el cas d’anul-laci6 de NRC anterior i la
substitucié per un de nou.)

Llegenda: «Aquest rebut produeix els efectes allibe-
radors per al Tresor Public que assenyala el Reglament
general de recaptacion.

Nota: «Lingrés del deute no eximeix de I'obligacié de
presentar la declaracion.

ANNEX II
Model:

480. Impost sobre les primes d'assegurances. Decla-
racio resum anual. Exercici: NNNN.

Ndmero de justificant:

Identificacié del subjecte passiu:

NIF: XNNNNNNNX.

Cognoms i nom o raé social:

Codi de '’Administracio:
Import de la casella 82:

(Resultat liquidacié anual.)

MINISTERI
D'AFERS EXTERIORS

| DE COOPERACIO

ENTRADA EN VIGOR del Bescanvi de notes
constitutiu de I’Acord entre el Regne d’Espanya
i la Republica del Peru sobre el reconeixement
reciproc i el canvi dels permisos de conduccio
nacionals, fet a Madrid el 22 de desembre
de 2003. («BOE» 248, de 14-10-2004.)

17614

El Bescanvi de notes constitutiu de I’Acord entre el
Regne d’Espanya i la Republica del Peru sobre el reco-
neixement reciproc i el canvi dels permisos de conduccié
nacionals, fet a Madrid el 22 de desembre de 2003, va
entrar en vigor el 3 de setembre de 2004, data de la recep-
cié de l'tltima notificacié en qué es comunica el compli-
ment dels requisits interns necessaris, segons estableix
I'apartat 12 de les notes.

Es fa public per a coneixement general, i es completa
aixi la insercié efectuada en el «Butlleti Oficial de I'Estat»
numero 133, de 2 de juny de 2004.

Madrid, 29 de setembre de 2004.—El secretari general
tecnic, Ignacio Matellanes Martinez.

17615 ACORD entre el Regne d’Espanya i la Reptblica

de Bolivia sobre el lliure exercici d’activitats
remunerades per a familiars dependents del
personal diplomatic, consular, administratiu
i técnic de missions diplomatiques i oficines
consulars, fet a Madrid el 26 de juny de 2002.
(«BOE» 248, de 14-10-2004.)

Acord entre el Regne d’Espanya i la Republica de Bolivia

sobre el lliure exercici d'activitats remunerades per a

familiars dependents del personal diplomatic, consular,

administratiu i técnic de missions diplomatiques i ofici-
nes consulars

El Regne d’Espanya i la Republica de Bolivia, d’ara
endavant «les parts»;

Considerant la seva voluntat de permetre el lliure
exercici d’activitats remunerades, sobre la base d'un
tractament reciproc, als familiars dependents a carrec
dels empleats de les missions diplomatiques i oficines
consulars.

Acorden:
Article 1.

Els familiars dependents del personal diplomatic,
consular, administratiu i técnic de les missions diplomati-
ques i oficines consulars d’Espanya a Bolivia i de Bolivia
a Espanya queden autoritzats per exercir activitats remu-
nerades a I'Estat receptor, en les mateixes condicions que
els nacionals de I'Estat esmentat, una vegada obtinguda
I"autoritzacié corresponent de conformitat amb el que dis-
posa aquest Acord.

Article 2.

Per als fins d’aquest Acord s’entén per familiars
dependents:

a) Conjuge.

b) Fills solters menors de 21 anys, que visquin a
carrec dels pares o menors de 23 que cursin estudis en
centres d’ensenyament superior i,

c) Fills solters que visquin a carrec dels pares i tin-
guin alguna discapacitat fisica o mental.

Article 3.

No hi ha restriccions sobre la naturalesa o classe
d’ocupacio que es pugui exercir. No obstant aix0, s’'entén
que en les professions o activitats en qué es requereixin
qualificacions especials, cal que el familiar dependent
compleixi les normes que regeixen |'exercici d’aquestes
professions o activitats a I'‘Estat receptor. A més,
I'autoritzacio pot ser denegada en els casos en que, per
raons de seguretat, es puguin ocupar només nacionals de
I'Estat receptor.

Article 4.

La sol-licitud d’autoritzacid per a l'exercici d’una
activitat remunerada I'ha de fer la missié diplomatica
respectiva mitjangant una Nota verbal davant la Direccié
General de Protocol, Cancelleria i Ordres del Ministeri
d’Afers Exteriors d’'Espanya o davant la Direccié General
de Cerimonial de I'Estat del Ministeri de Relacions Exte-
riors i Culte de Bolivia, segons correspongui. Aquesta
sol-licitud ha d’acreditar la relacié familiar de l'interessat
amb I'empleat del qual és dependent i 'activitat remune-
rada que vulgui dur a terme. Una vegada comprovat que



